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ELOTERJESZTES

az onkormanyzat altal végzett nemzetkozi tevékenységrol

Guizhou Tartomany Kiulugyi Hivatalatol megkeresés érkezett a Somogy Varmegyei

Onkormanyzat részére testvérmegyei kapcsolatok Ilétesitésérél szold egyiittmiikodési

szandéknyilatkozat kapcsan. A kinai fél megkiildte az egyiittmlikodési szandéknyilatkozat

alairt valtozatat, amelynek célja a Guizhou Tartomény és Somogy varmegye kozotti
kapcsolatok elmélyitése, valamint a két térség kozotti hosszu tava egylittmikddés
megalapozasa.

A felek a kolcsonds eldnydok és az egyenldség elve alapjan kivanjdk erdsiteni

egyuttmiikddésiiket kiillondsen a gazdasag és kereskedelem, oktatds, kultira, turizmus,

digitalizacio, adatgazdasag, valamint a sport teriiletén. A szandéknyilatkozat szerint tamogatjak

a gazdasagi és kereskedelmi szervezetek, vallalkozasok, felsdoktatasi és kutatointézetek kdzotti

kdzvetlen kapcsolatok kialakitasat, tovabba 6sztonzik a részvételt szakkiallitdsokon, vasarokon

és egyéb gazdasagi rendezvényeken.

Az egylittmiikddés kiemelt elemei k6z¢ tartozik:

o kulturalis és turisztikai delegaciok kdlcsonos latogatasanak dsztdnzeése,

o cgylittmiikddés eldsegitése a falusi turizmus, egészségturizmus, 6koturizmus és kulturdlis
orokségvédelem teruletén, digitalis kozigazgatas, digitalis kozszolgaltatasok és ipari
digitalizacio teriiletén torténd tapasztalatcsere,

e a sportirdnyitasi szervek, sportszervezetek eés utanpotlas-nevelé intézmények kozotti
kapcsolatok fejlesztése, kulonds tekintettel a labdarigés, koséarlabda és roplabda
sportagakra,

e Dbaratsagos mérkdzések, edzétdborok és szakmai programok szervezése.

A szandéknyilatkozatot a kinai partner mar alairta. A szandéknyilatkozat régziti tovabba, hogy

a felek a jovOben hivatalos egyiittmiikddési megallapodas megkotését is tervezik. A

dokumentum 6t évig hatélyos, és kinai, angol, valamint magyar nyelven készlt.

Kérem a T. Kbzgyllést, hogy az egyiittmiikddésre iranyul6 szandéknyilatkozatot hatarozataval
tdmogatni sziveskedjen.

Hatarozati javaslat:

A Somogy Varmegyei K6zgytilés Guizhou Tartomany és a Somogy Varmegyei Onkormanyzat
kozotti egylittmitkddés kapesan az alabbi dontést hozza:

A Somogy Varmegyei Kozgylilés felhatalmazza a kozgylilés elndkét az egytittmiikodésrol
sz0l6 szandéknyilatkozat, majd az annak alapjan megkotésre keriilé egyiittmikodési
megallapodas alairasara.



Felelds: Bird Norbert, a kozgytilés elndke
Hataridd: értelem szerint

Kaposvar, 2026. majus 11.

Az eldterjesztést készitette:

Torma Réka Anna
projektfejleszteési- és menedzsment irodavezetd

Az eldterjesztést jovahagyta:

Dr. Séarhegyi Judit
jegyzb

Bird Norbert
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LETTER OF INTENT BETWEEN GUIZHOU PROVINCE OF
THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA AND SOMOGY COUNTY OF
HUNGARY ON THE ESTABLISHMENT OF FRIENDSHIP
PROVINCE/COUNTY RELATIONSHIP

Guizhou Province of the People’s Republic of China and Somogy County of Hungary
(hereinafter referred to as both sides), acting in accordance with the principles of the
Joint Communiqué on the Establishment of Diplomatic Relations between the
People’s Republic of China and Hungary, wishing to consolidate and develop friendly
cooperation between both sides, and enhance mutual understanding and friendship
between the peoples of China and Hungary, have reached agreement, through friendly
consultations, on the establishment of Friendship Province/County Relationship.

I. Based on the principles of equality and mutual benefit, both sides shall leverage
their complementary advantages in the fields of economy and trade, education, culture,
tourism, big data, sports, among others and carry out various forms of exchanges and
cooperation to promote common prosperity and development.

II. Support the establishment of direct contacts among governmental commercial
departments, chambers of commerce, and enterprises, and promote active
participation in professional exhibitions, trade fairs, and various economic and trade
activities organized by both sides.

III. Jointly promote cooperation among institutions of higher education and
vocational education, medical institutions, and scientific research institutions.

IV. Encourage mutual visits of cultural and tourism delegations and promote
exchanges and cooperation in rural tourism, health and wellness tourism, eco-tourism,
and the protection of intangible cultural heritages.

V. Proactively explore possibilities for exchanges and cooperation in smart
governance, digital public services, and industrial digitalization, and promote
cooperation in digital transformation and the big data industry.

VI. Promote exchanges among governmental sports authorities, sports organizations,
clubs, and youth training teams, and organize friendly matches, training camps, and
other professional exchange programs in football, basketball, volleyball, and other
sports.

VII. Unless otherwise agreed in writing, each side shall bear the expenses arising
from activities related to the implementation of this Letter of Intent.

VIII. Both sides designate the Foreign Affairs Office of Guizhou Province (Guizhou
Provincial People’s Association for Friendship with Foreign Countries) and the Office
of the Governor of Somogy County as their liaison entities for consultations on
matters related to exchanges and cooperation, as well as issues of mutual concern.

IX. The two sides have reached a consensus on establishing friendship
province/county relationship and agree to sign a formal agreement on the
establishment of such relations at an appropriate time.




E

X. This Letter of Intent shall come into force on the date of signature and remain
valid for a period of five years. It may be renewed with the written consent of both
sides. Any amendment to this Letter of Intent shall be made in writing and subject to
mutual agreement. It may remain in force if neither side terminates it six months
before expiration.

XI. This Letter of Intent represents the consensus on the intent of both sides to
cooperate and does not constitute legally binding obligations under international or
domestic law.

XII. This Letter of Intent is signed on April 1st of 2026, and is done in duplicate in
the Chinese, English, and Hungarian languages, all texts being equally authentic.

Governor of Guizhou Province Governor of Somogy County
of the People’s Republic of China of Hungary

(Signature) (Signature)




SZANDEKNYILATKOZAT A TESTVERMEGYEI KAPCSOLATOK
LETESITESEROL A KiNAI NEPKOZTARSASAG GUIZHOU TARTOMANY A
ES MAGYARORSZAG SOMOGY VARMEGYEJE KOZOTT

A Kinai Népkoztarsasdg Guizhou Tartomanya és Magyarorszdg Somogy Varmegyéje (a
tovabbiakban: ,Felek”), a Kina és Magyarorszag kozotti diplomaciai kapcsolatok
felvételerdl sz6l6 kozos kozlemény alapelveivel dsszhangban, a két térség kozotti baréti
egytttmiikodés tovabbfejlesztése, valamint a két nép kozotti kolesonds megértés és
baratsag erdsitése érdekében, barati egyeztetések eredményeként az aldbbiakban

allapodnak meg:

I A Felek az egyenl6ség és a kolcsonos elényck elve alapjan, egymas adottsagaira és
er6forrasaira €pitve, a gazdasdg és kereskedelem, oktatds, kultara, turizmus, nagyadat-
technologia, valamint a sport teriiletén kiilonbozé formaju cserekapcsolatokat és
egyuttmikodéseket alakitanak ki, elésegitve a kozos fejlédést és jolétet.

II. Gazdasagi és kereskedelmi egyiittmiikodés. A Felek tdmogatjidk a gazdasagi és
kereskedelmi iigyekért felelés korméanyzati szervek, kereskedelmi és iparkamardk,
valamint vallalkozdsok koézotti kozvetlen kapcsolatok kiépitését, tovabba osztonzik a

részvételt szakkiallitdsokon, vasarokon és egyéb gazdasagi rendezvényeken.

IIT.  Oktatasi és tudomanyos egyiittmiikodés. A Felek elémozditjak a felsGoktatasi
intézmények, egészségiigyi intézmények, szakképzd intézmények és kutatointézetek

kozotti egytittmikodést.

IV. Kulturdlis és turisztikai egyiittmiikodés. A Felek osztonzik kulturalis és turisztikai
delegaciok kolcsonos latogatasait, valamint tamogatjadk az egyiittmiikodést a falusi
turizmus, egészségturizmus, 6koturizmus és a szellemi kulturalis 6rokség védelme terén.

V. Digitalis és adatgazdasagi egyiittmiikodés. A Felek feltarjak az egyiittmikddés
lehetéségeit az intelligens kozigazgatas, digitalis kozszolgaltatasok és ipari digitalizacio
teriletén, valamint elémozditjidk az egyiittmilkodést a digitalis 4talakulds és az

adatgazdasag fejlesztése terén.

VL. Sport teriiletén folytatott egyiittmiikodés. A Felek elésegitik a sportiranyitasi szervek,
sportszervezetek, klubok és utanpotlasnevelé intézmények kozotti egyiittmikodést,
kiilondsen a labdarigis, kosarlabda és roplabda teriiletén, baratsagos mérkézések,

edzdOtaborok és egyéb szakmai programok szervezésével.

VIL. Elteré irdsos megallapodas hidnyaban a Felek sajat koltségiikon viselik a jelen
szandéknyilatkozat végrehajtasaval 6sszefliggésben felmeriild kiadasokat.




VIII. A Felek kapcsolattarté szervekként a Guizhou Tartomanyi Kiiliigyi Hivatalat
(Guizhou Tartoméany Népi Kiilfoldi Barati Egyesiilete) és a Somogy Varmegyei
Onkormanyzatot jelolik ki, a kapcsolattartas és az egyiittmiikodéssel osszefiiggd kérdések

egyeztetése céljabol.

IX. A Felek egyetértenek a testvérmegyei kapcsolatok létesitésében, és kinyilvanitjak
szandékukat arra, hogy megfelelé id6pontban hivatalos egylittmiikodési megallapodast

irnak ala.

X. Jelen szandéknyilatkozat az alairas napjan Iép hatalyba, és 6t évig marad érvényben. A
Felek ko6zos irasos megegyezésével meghosszabbithatd. A jelen dokumentum modositasa
kizérolag irasban, a Felek egyetértésével torténhet. Amennyiben a lejarat el6tt legalabb hat
hénappal egyik Fél sem jelzi megsziintetési szandékat, a megallapodas automatikusan

meghosszabbodik.

XI. Jelen szandéknyilatkozat a Felek egylittmiikodési szandékat rogziti, és nem keletkeztet
nemzetk6zi vagy nemzeti jog alapjan jogilag kotelezé erejii kotelezettséget.

XII. Jelen szandéknyilatkozat 2026. év aprilis ho 1. napjan kertilt alairasra kinai, angol és

magyar nyelven, két eredeti példanyban; mindhdrom nyelvii szoveg egyarant hiteles, €s

egyenld joghatast.
A Kinai M .
agyarorsza
Népkoztarsasag &Y &
Somogy Varmegy¢je

Guizhou Tartomanya

(Aléirss) (Alairas)






